DATI TECNICI / TECHNICAL DATA / TECHNISCHE DATEN / DATOS TECNICOS

Dimensioni / Overall dimensions 8500 x 2100 x 2000 mm

Peso / Machine weight

180 L/min

Nastro con doppia guida antispostamento (sistema brevettato) Lucidatura auto-registrata sulla parte centrale del pezzo

Conveyor belt with anti-shift double guide (patented system) Self-registered polishing in the central part of the slab

Forderband mit Doppelfiihrung gegen seitliches verschieben (patentiertes System) Automatische Hohen- Einstellung der Schleifachsen in Mitte Materialdicke
Cinta con doble guia antidesplazamiento (sistema patentado) Pulido con auto-registro sobre la parte central de la pieza

FINITURA SPECIALE / FRAME ANTIRUST TREATMENT
MASCHINENRAHMEN MIT ANTIROST- BEHANDLUNG / ACABADO ESPECIAL

Acciaio grezzo / Crude Steel / Rohstahl / Acero bruto

Sabbiatura / Sand-blasting / Sandstrahlen - Entfetten / Arenado

Zincatura epodossica / Galvanizing layer of epoxy / Pulverbeschichtung / Galvanizado eposidico D C M G M ACC HINE S T | .

Fondo epodossico / Epoxy bonding primer / Epoxid Haftgrundierung / Fondo eposidico

Bucciato poliuretanico / Textured polyurethane paint / Strukturierter Polyurethan- Lack / Gotelé poliuretanico CMG T F E

Finitura acrilicica / Acrylic finishing enamel / Acryl- Decklack / Acabado acrilico

CENTRO DI LAVORO A NASTRO / THE CONVEYOR BELT WORKING CENTRE / DAS FORDERBAND-BEARBEITUNGSZENTRUM / CENTRO DE TRABAJO A CINTA

DUE MACCHINE IN UNA / TWO MACHINES IN ONE / ZWEI KANTENSCHLEIFAUTOMATEN IN EINER / TWO MACHINES IN ONE / DOS MAQUINAS EN UNA

IKamhitarniriie




)

MACCHINE

Dall’esperienza di C.M.G. e dalla continua ricerca di nuove tecnologie,
hanno portato alla realizzazione di una nuova macchina KOMBITAURUS.
Una macchina completamente automatizzata e performante, unica nella
sua particolarita dovuta ad una fusione di due macchine assieme per la
costa piana e toroidale in un’unica linea di produzione.

La nuova KOMBITAURUS oltre ad utilizzare il sistema di rotazione per la
realizzazione di qualsiasi figura richiesta e su qualsiasi tipo di materiale,
ha la possibilita di avere un ulteriore ponte con mandrini flottanti
per la realizzazione della costa piana ma soprattutto per una riuscita
eccellente di una figura molto richiesta dagli artigiani marmisti, quella
della costa piana con spigoli arrotondati.

Lo spessore massimo lavorabile in costa piana & di 100 mm
completamente automatizzato e toroidale fino a 60 mm.
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The experience and the continuous research in new technologies made
by C.M.G., have led the creation of a new edge-polishing machine called
KOMBITAURUS. This is a fully automated, high-performance edge-
polishing machine which is unique in its characteristics. This production
line equipment is the result of the union of the flat edge polisher and
the profiling edge machine.

Thanks to a rotation beam the new KOMBITAURUS has the capability of
creating any shape on any kind of material and also fitted with a further
oscillating beam it is also able to create the pencil round profile which is
now big demanded by the stone masons. The control of all functions and
different programs is fully automated and maximum workable thickness
on flat edge is 100 mm and 60 mm on when profilling.

Kamhitan

Die Forschung in neue Technologien durch C.M.G. und ihre Erfahrung
haben eine neue Kantenpoliermaschine erschaffen, genannt
KOMBITAURUS. Dies ist eine vollautomatisierte Hochleistungs-
Kantenpoliermaschine, die in seinen Eigenschaften einzigartig
ist. Diese “Produktionslinie” ist das Ergebnis der Kombination der
bewahrten Kantenschleifmaschine fiir gerade Kanten und des Profil-
Kantenautomat. Dank einer schwingenden Schleifsupportgruppe,
hat die neue KOMBITAURUS die Fahigkeit, jedes lineare Profil auf
verschiedensten Materialen zu erschaffen und mit einer weiteren
schwingenden Supportgruppe wére es auch maglich klassische gerade
Kanten mit oberer und unterer Abrundung zu erzeugen. Dieses Profil
(Bleistiftrundkante) wird jetzt immer stdrker bei allen Steinmetz-
Betrieben angefragt. Die Steuerung aller Funktionen mit verschiedenen
Programmen ist voll automatisiert und die maximale bearbeitbare Dicke
auf geraden Kanten ist 100 mm Fiir alle anderen Profile 60 mm.

De la experiencia de la C.M.G. y de la continua busqueda de nuevas
tecnologias, hemos conseguido la realizacion de una nueva maquina
KOMBITAURUS. Una maquina completamente automatizada e innovativa,
Uinica en su particularidad debido a la fusion de dos maquinas juntas
para la realizacion del canto recto y toroidal en una Unica linea de
produccion.

La nueva KOMBITAURUS, ademas de utilizar el sistema de rotacion para
la realizacion de cualquier figura requerida y sobre cualquier tipo de
material, tiene la posibilidad de tener un ulterior puente con mandrinos
flotantes para la realizacion del canto recto sobretodo para un resultado
excelente de una figura muy requerida de los marmolistas artesanos,
como es el canto recto con media cafa  (semiredondo).

El espesor maximo de trabajo en el canto recto es de 100 mm, y el
toroidal de 60 mm, completamente automatizado.
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